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vyhlaska
ministra zahranicnich véci
ze dne 29. brezna 1974
o Smlouvé o neSireni jadernych zbrani

Rezoluci valného shromazdéni Organizace spojenych narodlu ze
dne 12. cervna 1968 byla prijata Smlouva o nesireni jadernych
Zzbrani.

Jménem Ceskoslovenské socialistické republiky byla Smlouva
podepsana v Moskvé, washingtonu a Londyné dne 1. cCervence 1968.

Se SmTouvou vyslovilo souhlas Federalni shromazdéni
Ceskoslovenské socialistické republiky a president republiky ji
ratifikoval. Ratifikacni Tistiny byly ulozeny u depozitari
Ssmlouvy, vlady Svazu sovétskych socialistickych republik, vlady
SpoﬂenYch statl americkych a vlady velké Britanie a Severniho
Irska dne 22. cervence 1969.

Na zakladé svého clanku IX odstavce 3 vstoupila Smlouva v
platnost dnem 5. brezna 1970 a timto dnem vstoupila v platnost i
pro Ceskoslovenskou socialistickou republiku.

Cesky preklad smlouvy se vyhlasuje soucasné.

Ministr:
Ing. Chnoupek v. r.

Smlouva
o0 neSireni jadernych zbrani

Stdty wuzavirajici tuto Smlouvu, ddle uvadéné jako "Smluvni
strany"

berouce v avahu nic¢ivé dasledky, které by méla pro vsSechno
lidstvo jaderna valka, a z toho vyplyvajici nutnost vynalozit
vesSkeré usili k odvraceni nebezpeci vzniku takové valky a ucinit
opatreni k zajisSténi bezpecnosti ndarodd,

majice za to, _ze Sifeni jadernych zbrani by vazné zvysSilo
nebezpeci jaderné valky,

v _souladu s rezolucemi Vvalného shromazdéni Organizace
spojenych narodu, které vyzyvaji k uzavfeni dohody o zamezeni
dalsiho Sireni jadernych zbrani,

zavazujice se napomahat uplatnéni zaruk Mezinarodni agentury
pro atomovou energii na Ccinnost spojenou s mirovym vyuzitim
jaderné energie,

vyjadrujice svoji podporu vyzkumu, vyvoji a dalsSimu usili na
podporu aplikace zasady uucinnych =zaruk v ramci systému zdaruk
Mezinarodni agentury pro_atomovou energii, pokud jde o pohyb
vychozich a specialnich Stépnych materialu s vyuzitim pristroju a
jinych technickych zplsobl kontroly na urcitych klicovych mistech,

potvrzujice zasadu, ze vysledky mirového vyuziti jaderné
technologie  vcetné jakychkoliv ~ vedlejSich  technologickych
produktu, které mohou ziskat staty vlastnici jaderné zbrané pri
vyvoji jadernych vybusnych zarizeni, maji byt pro mirové ucely
poskytnuty vSem smluvnim stranam, jak téem, které jaderné zbrané
vlastni, tak i tém, které je nevlastni,
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jsouce_ presveédCeny, Ze pri uskutecCfovani této zasady maji
vSechny smluvni strany pravo podilet se na co mozna nejsirsi
vyméné védeckych dinformaci pro dalsi rozvoj vyuziti jaderné
energie pro mirové ucely a prispivat tomuto rozvoji jednotlivé
nebo ve spolupraci s dalsimi staty,

] vyhlasujice svij dmysl1 dosdhnout co mozna nejdrive zastaveni
zavodl v jaderném zbrojeni a prijmout ucinna opatreni k jadernému
odzbrojeni,

naléhavé vyzyvajice vSechny staty ke spolupraci pri
uskutecnovani tohoto cile,

pripominajice rozhodnuti, vyjadrené smluvnimi stranami v
preambuli Smlouvy o zdkazu pokust s jadernymi zbranémi v ovzdusi,
v kosmickém prostoru a pod vodou z r. 1963, usilovat o trvale
zastaveni vsSech pokusnych vybuchl jadernych zbrani a pokracovat za
timto ucelem v jednani,

prejice si napomahat zmirnéni mezinarodniho napéti a upevnéni
divéry mezi staty s cilem wusnadnit zastaveni vyroby jadernych
zbrani, zniceni vSech jejich existujicich zasob a odstranéni
jadernych zbrani a jejich nosicl z ndrodnich arzendalu v souladu se
smlouvou o vsSeobecném a uplném odzbrojeni pod pFisnou a ucinnou
mezindrodni kontrolou,

pripominajice, Ze v souladu s cChartou Organizace spojenych
narodu musi se staty ve svych mezinarodnich stycich zdrzet hrozby
silou nebo pouziti sily proti Uzemni celistvosti nebo politické
nezavislosti kteréhokoliv statu nebo jakéhokoliv jiného zplsobu
nesluc¢itelného s cili Organizace spojenych ndrodl a Ze dosazeni a
udrzeni mezinarodniho miru a bezpecnosti ma byt zajisSténo s
ngjmgnéim vynalozenim svétovych 1idskych a ekonomickych zdrojd na
zbrojeni,

dohodly se na tomto:
Cl.1

Kazdd smluvni strana vlastnici jaderné zbrané se zavazuje
nepredavat primo ani neprimo komukoliv jaderné zbrané nebo jina
jadernd vybusnd zarizeni, ani kontrolu nad témito zbranémi nebo
jadernymi vybusSnymi zarizenimi, jakoz i zadnym zpusobem
nepodporovat, nepodnécovat a  nepovzbuzovat jakykoliv stat
nevlastnici jaderné zbrané k vyrobé nebo k ziskani jadernych
zbrani ¢&i jinych jadernych vybuSnych zarizeni jakymkoliv jinym
zplisobem nebo k ziskani kontroly nad témito zbranémi nebo
vybusnymi zarizenimi.

Cl.1zI

Kazdd smluvni strana nevlastnici jaderné zbrané se zavazuje
neprijimat primo ¢i neprimo od kohokoliv jaderné zbrané nebo jina
jaderna vybusSnd zarizeni ani kontrolu nad témito zbranémi nebo
vybusnymi zarizenimi, nevyrabét jaderné zbrané nebo jinad jaderna
vybusna zarizeni, ani _je neziskavat_jakymkoliv jinym zpusobem, ani
nevyhledavat a neprijimat jakoukoliv pomoc pri vyrobé jadernych
zbrani nebo jinych jadernych vybusSnych zarizeni.

Cl.11I1

1. Kazda smluvni strana nevlastnici jaderné zbrané se
zavazuje prijmout zaruky uvedené v dohodé, o které se bude jednat
a ktera bude uzavrfena s Mezinarodni agenturou pro atomovou energii
v souladu se Statutem Mezinarodni agentury pro atomovou energii a
systémem zaruk Agentury, vylucné k ovérovani plnéni zavazka, které
prijala v souladu s touto Smlouvou s cilem zabranit neopravnénému
prevodu jaderné energie z mirového vyuziti na jaderné zbrané nebo
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jina jaderna vybusna zarizeni. Procedury zaruk pozadovanych timto
clankem budou uplatnény na vychozi nebo specialni Stépny material,
a to nezavisle od toho, vyrabi-1i se, zpracovava nebo pouziva v
jakémkoliv hlavnim  jaderném zarizeni nebo se nachdzi mimo
jakékoliv takové zarizeni. zaruky pozadované timto c¢lankem budou
uplatnény na veskery vychozi nebo specialni Stépny material ve
veSkeré mirové jaderné <&innosti na uzemi takovéhoto stdatu, pod
jeho %urisdikci nebo v cinnosti kdekoliv provadéné pod jeho
ontrolou.

2. Kazda smluvni strana se zavazuje nedavat k dispozici:
a) vychozi nebo specidalni Stépny material nebo
b) zafizeni nebo material specialné urceny nebo pripravovany pro
zpracovani, vyuziti nebo vyrobu specialniho Stépného materialu
jakémukoliv statu nevlastnicimu jaderné zbrané pro mirové
ucely, jestlize se na tento vychozi nebo specialni Stépny
materidl nevztahuji zaruky pozadované timto c¢lankem.

3. zaruky pozadované timto <Cclankem budou realizovany takovym
zplUsobem, ktery bude v souladu s <¢lankem IV této Smlouvy a bude
zamezovat brzdéni ekonomického nebo +technologického rozvoje
smluvnich stran nebo mezinarodni spoluprace v oblasti mirové
jaderné C&innosti vcetné mezinarodni vymény jaderného materidlu a
zarizeni pro zpracovani, vyuziti nebo vyrobu jaderného materialu
pro mirové Ucely v souladu s ustanovenimi tohoto ¢lanku a zdsadou
aplikace zaruk uvedenou v preambuli Smlouvy.

4. smluvni strany nevlastnici  jaderné zbrané uzavfiou s
Mezinarodni agenturou pro atomovou energii dohody za ucelem
spInéni pozadavkl tohoto ¢lanku individualné nebo spolu s jinymi
staty v souladu se Statutem Mezinarodni agentury pro atomovou
energii. Jednani o takovychto dohodach zapocne v pribéhu 180 dni
od plOvodniho vstupu této Smlouvy v plathost. Pro staty, které
pFeda%i do uschovy své ratifikacni Tlistiny nebo listiny o pristupu
po uplynuti Thaty 180 dni, jednani o takovychto dohodach zapocne
nejpozdéji k datu predani téchto Tistin. Tyto dohody vstoupi v
platnost nejpozdéji osmnact mésicl ode dne zahdjeni jednani.

cl.1v

1. Nic v této Smlouvé nesmi byt vykladano tak, aby se to
dotykalo nezadatelného prava vSech smluvnich stran rozvijet bez
diskriminace a v souladu s ¢lanky I a II této Smlouvy vyzkum,
vyrobu a vyuziti jaderné energie pro mirové ucely.

2. vSechny  smluvni strany se  zavazuji napomahat co
nejuplnéjsi vyméné zarizeni, materidla, védeckych a technickych
informaci k mirovému vyuziti jaderné energie a maji pravo podilet
se na takovéto vyméné. Sm%uvni strany, které k tomu maji
predpoklady, budou rovnéz spolupracovat k tomu, aby prispély,
jednotlivé nebo spolecné s  jinymi staty nebo mezinarodnimi
organizacemi, k dalsimu rozvoji mirového vyuZziti jaderné energie,
zejména na Uzemi smluvnich stran nevlastnicich jaderné zbrané, s
patric¢nym zretelem k potrebam rozvojovych oblasti svéta.

Cl.v

Kazda smluvni strana se zavazuje provést prislusSnd opatreni k
tomu, aby bylo zajisténo, Ze mozny prospéch z jakéhokoliv mirového
vyuziti jadernych vybuchd bude v souladu s touto Smlouvou, pod
odpovidajicim mezinarodnim dohledem a prostrednictvim prislusnych
mezindrodnich procedur dostupny smluvnim strandam nevlastnicim
jaderné zbrané na nediskriminacnim zdkladé a Ze cena za pouzita
vybusna zarizeni pro takové smluvni strany bude co mozna nejnizsi
a nebude zahrnovat vydaje na vyzkum a vyvoj. Smluvni strany
nevlastnici jaderné zbrané budou moci dosahnout takového prospéchu
v souladu se specidlni mezinarodni dohodou nebo dohodami
prostrednictvim odpovidajiciho mezinarodniho organu, v némz budou
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primérené zastoupeny staty nevlastnici jaderné zbrané. Jedndni o
této otdazce bude zahdajeno co mozna nejdrive po vstupu Smlouvy v
platnost. Smluvni strany nevlastnici jaderné zbrané, pokud si to
budou prat, mohou =ziskat takovéto vyhody rovnéz v souladu s
dvoustrannymi dohodami.

Cl.v1

Kazdd smluvni strana se zavazuje vést v duchu dobré vile
jednani o ucinnych opatfenich k =zastaveni =zavodd v jaderném
zbrojeni v blizké budoucnosti a k jadernému odzbrojeni a rovnéz o
smlouvé o vSeobecném a uplném odzbrojeni pod pFisnou a ucinnou
mezindrodni kontrolou.

C1.vIiI

_Zadné ustanoveni této Smlouvy se netyka prava jakékoliv
skupiny  statu wuzavirat oblastni dohody za ucelem dplného
odstranéni jadernych zbrani z jejich uGzemi.

Cl.vIII

1. Kterakoliv smluvni strana mOze navrhnout zmény v této
SmTouvé. Znéni jakékoliv  navrhované zmény se predklada
depozitarnim vladam, které je rozeslou vSem smluvnim stranam.
Poté, budou-1i o to pozaddny jednou tretinou nebo vétsSim poctem
smluvnich stran, depozitdrni vlady svolaji konferenci, na niz
pozvou vSechny smluvni strany k posouzeni takovéto zmény.

2. Jakakoliv zména této Smlouvy musi byt schvalena vétSinou
hlast vSech smluvnich stran, vcetné hlasll vsech smluvnich stran
vlastnicich jaderné zbrané, jakoz i vsSech téch smluvnich stran,
které budou k datu, kdy bude oznameni o zméné rozeslano, cleny
Rady guvernérd Mezinarodni agentury pro atomovou energii. Zména
vstoupi v platnost pro kazdou smluvni stranu, ktera preda Tistiny
o ratifikaci zmény, po predani do Uschovy ratifikacnich Tistin
vétsSiny vSech smluvnich stran, vcetné ratifikacnich Tistin vSech
smluvnich stran vlastnicich jaderné zbrané, a rovnéz vSech téch
smluvnich stran, které budou k datu, kdy bude ozndmeni o zméné
rozeslano, Cleny Rady guvernéri Mezinarodni agentury pro_atomovou
energii. Poté vstoupi zména v platnost pro jakoukoliv jinou
smluvni stranu po predani jeji Tistiny o ratifikaci zmény do
Uschovy.

3. Po péti letech od vstupu této Smlouvy v platnost bude v
Zenevé (Svycarsko) usporadana konference smluvnich stran, aby
posoudila ucinnost této Smlouvy s cilem ujistit se, Ze zasady
preambule a ustanoveni Smlouvy jsou plnény. Po kazdych dalsSich
péti Tletech mize vétSina smluvnich stran na zakladé predlozeni
prisTusného navrhu depozitarnim vliadam dosahnout svolani dalsSich
konferenci za stejnym uUcelem, tj. k posouzeni uc¢innosti Smlouvy.

C1.1X

~ 1. Tato smlouva_je otevrena k podpisu vSem statum. Kterykoliv
stat, ktery nepodepiSe Smlouvu pred ﬂej1m vstupem v platnost podle
odstavce 3 tohoto c¢lanku, mize dykoliv pristoupit.

2. Tato Smlouva podléha ratifikaci statu, které_ji podepsaly.
Ratifikacni Tlistiny a Tistiny o pristupu budou ulozeny u vlad
Svazu sovétskych socialistickych republik, Spojeného kralovstvi
velké Britanie a Severniho Irska a SpojenYch statu americkych,
které se timto urcuji za depozitarni vlady.

3. Tato smlouva vstoupi v platnost po jeji ratifikaci staty,
jejichz vlady jsou urceny za depozitare Smlouvy, a 40 jinymi
signatarnimi staty této Smlouvy a po ulozeni jejich rat1f1kacn1ch
Tistin. Pro ucCely této Smlouvy je statem vlastnicim jaderné
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zbrané stat, ktery vyrobil a provedl vybuch jaderné zbrané nebo
jiného jaderného vybusného zarizeni pred 1. lednem 1967.

4. Pro staty, jejichz ratifika¢ni Tistiny nebo Tistiny o
pristupu budou ulozeny po vstupu této Smlouvy v plathost, nabude
Smlouva platnosti dnem ulozeni jejich ratifikacnich Tistin nebo
Tistin o pristupu.

5. Depozitarni vlady neprodliené uvédomi vSechny staty, které
tuto Smlouvu podepsaly nebo k ni pristoupily, o datu kazdého
podpisu, o datu ulozeni kazdé ratifikacni listiny nebo Tistiny o
pristupu, o datu vstupu této Smlouvy Vv platnost a o datu obdrzeni
jakékoliv Zadosti o svolani konference a rovnéz o jinych
sdéTenich.

6. Tato Smlouva bude zaregistrovana depozitarnimi vladami
podle ¢lanku 102 charty Organizace spojenych ndrodd.

C1.X

1. Kazda  smluvni strana ma  pri vykonu  své stdatni
svrchovanosti pravo odstoupit od Smlouvy, jestlizZze rozhodne, Zze
mimoradné okolnosti souvisejici s obsahem této Smlouvy ohrozily
svrchované zajmy jeji zemé. O svém odstoupeni uvédomi tri mésice
predem vSechny ostatni smluvni strany a Radu bezpecnosti
organizace spojenych ndrodi. Takové sdéleni musi obsahovat
prohlaseni o mimoradnych okolnostech, o kterych tento stat soudi,
ze ohrozily jeho svrchované zajmy.

2. Po 25 letech od vstupu Smlouvy v plathost bude svolana
konference, aby rozhodla o tom, zda platnost Smlouvy bude nadale
casové neomezena, nebo zda jeji platnost bude prodlouzena na dalsi
stanovenou Thutu nebo Thity. Toto reSeni bude prijato vétSinou
smluvnich stran.

Cl1.Xz1

Tato Smlouva, jejiz rusky, anglicky, francouzsky, Spanélsky a
¢insky  text jsou stejné autentické, bude ulozena v archivech
depozitarnich vlad. Nalezité ovérené kopie této Smlouvy budou
depozitarnimi vladami preddny vladam vSech statl, které Smlouvu
podepsaly nebo k ni pristoupily.

Na dukaz_ toho niZe_  podepsani, ktefi k tomu byli fadnym
zplisobem zmocnéni, tuto Smlouvu podepsali.

Dano v trojim vyhotoveni ve méstech Moskvé, Londyné a

washingtoné dne  prvniho cervence roku tisiciho devitistého
Sedesatého osmého.
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